
  
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 .Circular No( 222  /  2022 ) مـم رقـــــتعمي

   

 Date: 07/10/2022  07/10/2022: التاريخ

  :To   لى:إ

 جميع 
 المنشآت الصيدلانية

 منشآت الرعاية الصحية

 المهنيين الصحيين

  All  
Pharmaceutical Facilities 
Healthcare Facilities  
Healthcare Professionals 
 

   

 Philipsإشعار السلامة لبعض أقنعة : الموضوع

Respironics  لأجهزةBiPAP  وCPAP  

 Subject: Safety Alert for Certain Philips 
Respironics Masks for BiPAP, CPAP 
Machines 

   

  ,Greetings  تحية طيبة وبعد ،،،

   

، يسرنا أن نتقدم لكم بخالص التحية والتقدير 
ً
بداية

 متمنين لكم دوام التوفيق والسداد.

 

 تلفت دائرة الصحة 
ً
إلى إشعار السلامة انتباهكم جميعا

 BiPAPلأجهزة  Philips Respironics  حول بعض أقنعة 

 CPAP (DreamWear Full Face ،Amara Viewو 

Minimal Contact Full Face Mask  مع مشابك

للأنف مع وسادة فوق  DreamWispقناع  مغناطيسية،

 3100، وقناع العلاج Wisp and Wisp Youthالأنف، 

NC/SP  مع مشابك مغناطيسية .) 

 

يأتي هذا التنبيه نتيجة احتواء الأقنعة المتأثرة على 

مغناطيس يمكن أن يؤثر على أداء و/أو حث حركة / 

أو الأجهزة الطبية  الطبية)الغرسات(  للمنزرعات نفصالا

 التي يمكن أن تتأثر بالمجالات المغناطيسية.

 

إذا كانوا لمرض ى من قبل ا المتأثرة الأقنعةاستخدام  لا ينبغي

مقدمي و  ةسر الأ فراد كأ هم أو أي شخص على مقربة منهم 

 عةو ر مز طبية معدنية  أجهزة لديهمالذين و  الرعاية

بالمغناطيس، بما في ذلك قد تتأثر  في أجسادهم   )منغرسة(

 على سبيل المثال لا الحصر:

 
 أجهزة تنظيم ضربات القلب 

  المزروع نظم القلبجهاز إزالة الرجفان و (ICD) 

 مِنْبَاه عَصبِي 

 We would like to extend you our greetings 
wishing you all the best and success. 
 

 
The Department of Health is alerting you all 
on the safety alert regarding Certain Philips 
Respironics Masks for BiPAP, CPAP 
Machines (DreamWear Full Face, Amara 
View Minimal Contact Full-Face Mask with 
magnetic clips, DreamWisp Nasal Mask with 
Over the Nose Cushion, Wisp and Wisp 
Youth, and Therapy Mask 3100 NC/SP with 
magnetic Clips).  
 
 

This alert is due to the fact that the affected 
masks contain magnets which can 
potentially affect the functioning and or/ 
induce the movement/dislocation of 
medical implants or medical devices that 
can be impacted by magnetic fields. 
 
The affected masks are contraindicated for 
patients if they or a person in close 
proximity to them including household 
members and caregivers who have 
implanted devices inside their bodies which 
may be affected by magnets, including but 
not limited to:  
 

 Pacemakers 

 Implantable cardioverter defibrillators (ICD) 

 Neurostimulators 



  
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 صمامات موضوعة في  /كهربائية  أقطاب /المغناطيسية المعدنية  نزرعاتالم

 الأطراف العلوية أو الجذع أو أعلى )مثل الرقبة والرأس(

 تحويلة CSF (السائل النخاعي)  على سبيل المثال، تحويلة(VP (  تحويلة

 (ية صفاقيةبطين

 الدموي وعائي التمدد ال شابكم 

 ( السلك الصمّيembolic coils) 

  داخل القحف موية دتمدد الأوعية القطع تدفق أجهزة 

 ألواح معدنية للقحف، ومسامير، وأغطية ثقوب، وأجهزة بديلة للعظام 

  معدنية في العينشظايا 

 )غرسات العين )على سبيل المثال، غرسات الجلوكوما وزرع الشبكية 

 بعض العدسات اللاصقة المعدنية 

  الغرسات لاستعادة السمع أو التوازن التي تحتوي على مغناطيس مزروع

القوقعة وأجهزة السمع المزروعة بالتوصيل العظمي  زرعاتمن )مثل 

 جذع الدماغ(سمعية في وغرسات 

 ملحقات أطقم الأسنان المغناطيسية 

 معدنية معوية مشابك 

 والشريان  ، الدموي  وعائيالتمدد ال، الدعامات المعدنية )على سبيل المثال

 ، والصفراوي(رغامي قصبي تاجي ، ال

 )المنافذ والمضخات القابلة للزرع )مثل مضخات الأنسولين 

 العصب تحت اللسان حفزاتم 

  رنين مغناطيس ي غير آمنةأجهزة الأجهزة المصنفة على أنها 

  الغرسات المعدنية المغناطيسية غير المصنفة للرنين المغناطيس ي أو التي لم

 يتم تقييمها للسلامة في المجال المغناطيس ي
 

 
 

للحصول على تفاصيل الأقنعة المتأثرة ومكونات القناع التي 

 الملحق "أ".يرجى الرجوع إلى  ،غناطيسالمتحتوي على 
 

إلى بعض  اقد تم توزيعه ةالمذكور  اتالعلم بأن المنتجيرجى 

 المنشآت الصحية في إمارة أبوظبي. 

 

دائرة الصحة تطالب باتخاذ الإجراءات  وبناءً على ذلك، فإن  

 الفورية التالية:

كان ، إذا المتأثرتوقف عن استخدام القناع ال .1

لمنزرع )الغرس( هناك موانع من استخدام ا

 مغناطيس القناع. معالجهاز الطبي /

على الفور  الطبيبيجب على المرض ى استشارة  .2

لتحديد ما إذا كان يمكن استخدام قناع آخر 

إلى  القناع  تبديليجب . في غضون ذلك، لعلاجل

 
ً
، لاستمرار قناع غير مغناطيس ي إذا كان متاحا

 العلاج. 

يجب على أفراد الأسرة ومقدمي الرعاية الذين  .3

  / جهاز طبي معدني  طبي)غرس(  منزرعلديهم 

بوصات  6على بعد  التأكد من الاحتفاظ بالقناع

الأجهزة  /)الغرس( زرعنالمسم( من  15.24)حوالي 

 الطبية. 

 Magnetic metallic implants/ electrodes/ valves 
placed in upper limbs, torso, or higher (i.e. neck 
and head) 

 CSF (cerebral spinal fluid) shunts (e.g., VP 
(ventriculo peritoneal) shunt) 

 Aneurysm clips 

 Embolic coils 

 Intracranial aneurysm intravascular flow 
disruption devices 

 Metallic cranial plates, screws, burr hole covers, 
and bone substitute devices 

 Metallic splinters in the eye 

 Ocular implants (e.g., glaucoma implants, retinal 
implants) 

 Certain contact lenses with metal 

 Implants to restore hearing or balance that have 
an implanted magnet (such as cochlear implants, 
implanted bone conduction hearing devices, and 
auditory brainstem implants) 

 Magnetic denture attachments 

 Metallic gastrointestinal clips 

 Metallic stents (e.g., aneurysm, coronary, 
tracheobronchial, biliary) 

 Implantable ports and pumps (e.g., insulin 
pumps) 

 Hypoglossal Nerve Stimulators 

 Devices labeled as MR (magnetic resonance) 
unsafe 

 Magnetic metallic implants not labeled for MR or 
not evaluated for safety in a magnetic field 

 
 

For details of affected masks and mask 
components that contain magnets, please 
refer to appendix "A".  

 
Please note that the above-mentioned 
products have been distributed to certain 
healthcare facilities in Abu Dhabi. 
 

Based on the above, DOH requires that the 
following immediate actions shall be taken: 
 

1. Stop using the affected mask, if the 
implant/medical device is 
contraindicated against the mask 
magnets.  

2. Patients should consult their 
physician immediately to determine 
if another mask can be used for their 
therapy. In the interim, switch to a 
non-magnetic mask if available, for 
continued therapy.  

3. Household members and caregivers  
with a metallic medical implant/ 
medical devices must ensure the 
mask is kept at least 6 inches 
(approx. 15.24 cm) away from the 
medical implant(s)/device(s). 



بلاغ عن حدوث أي آثار جانبية ناجمة عن لإ ا .4

استخدام المنتجات الطبية إلى برنامج اليقظة 

 :الدوائية عبر نظام التبليغ الإلكتروني
https://www.doh.gov.ae/en/resources/Reporting

، يرجى التواصل مع لمزيد من المعلومات بهذا الخصوص

 لكتروني:برنامج اليقظة الدوائية عبر البريد الإ
 PVE@doh.gov.ae

ه، لما فيه مصلحة آملين من الجميع الالتزام بما ورد أعلا 

 العمل.

شاكرين لكم حسن تعاونكم معنا ،،،

4. Report any adverse events
associated with the use of medical
products to our Pharmacovigilance
program through the online e-
notification system:
https://www.doh.gov.ae/en/resources/Reporting

For further information in this regard, 
please contact the pharmacovigilance 
program via e-mail: 
PVE@doh.gov.ae 

We hope that all will adhere to the above, 
for the best interest of work. 

Thanking you for your kind cooperation,,, 

د. جمال محمد الكعبي

وكيل دائرة الصحة 



Appendix A - Devices Impacted: 



 



 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Images of the affected masks are shown below. 


